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Camera Introduction

Antennos

Doylight Sensor
Mic

Lens

PIR Sensor
Infrared Lights
Spotlights
Mounting Brocket

Different states of the stotus LED:

# Red Light! 'WIFI cennection falled
¢ Blue Light; WiFl cennection succeeded
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O {

Blinking: Standby status
On: Working stotus

MNano S5iM Cand Slot
*Bamove the cover 1o find the reget hale,
S cord slet orid SEcord slot

Micro SO Card Slot

Resat Button
* Priess the reset button with o
i 1o restore foctory setiings

Power Switch

Speakei

Power Port
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Set up the Camera
Activate SIM Card for the Camera

» Chocee a Mano SIM cord thot supportz WCDMA and FOD LTE

¢ Somee Sik cards have a PIN code. You may use your sinariphone to disobla the Pk first,

MOTE: Do not Insert the loT or 28 SIM into your smartphone

Insert the SIM Card

Remave Thie cover with
thie screnwdrivier and then
cpen the rubber cover,

insert a SIM-eject tool into the hale beside the SIM frow and push it in to pop open the tray.
Flace the 5IM cord into the froy, then insert the trowy into. the comerg compierely.



Register the 5IM Card

With the SIM card insered,
LYeu can turn on the camero
Wolt o few seconds ond @
red llght will beon and =alid
for o couple of seconds
Then, it will go oot

& blue LED will Tlash for o few secands
ond then go solid before golng out

You will hear ovowce prompt "Network
connaction succeeded”, which means the
camera ios been successfully connected
1o the netwarkl

Set up the Camerao on the Phone

dallakila an Sl

App 5tore

Step 1 5con o download the Bedlink App from The App Store or Google Ploy store,



Step 2 Launch the Heolink App, click the "@" button in the top right cormer to add the comern.
Scan the QR code on the device and follow the onscreen instructions to. finish initlal zetup.

Set up the Camera on PC (Optional)

Step 1 Downioad and install the Reolink Client: Go 1o https/frealink cam = Support =

AppEClient
Step 2 Launch the Beolink Clent, click the “ @@ bution, input the WD code of the comera 1o

add it and follow the onscréen (nstructions to finish mitial setun,

¢ |

NOTE: You maou also run Into the following situations:

Vaice Prompt

Comerg Stotus

Salutions

“5i cord cannot be
recognrized”

Ciarmer cannat recognine
this 5IM card

1 Check If the SiM camd « focing
the reverze direction
2 Check if the SIM ool is nat fully
meerted:ond insSr it again

“Thie SIM cord 15 locked
with a Fild Fieasze disable i1°

Your 5l cord hasa PIAL

Put the S corod mfo-yowr mobde
phone dard disoble the PR

Mot registersd on
nelwork, Please octivate
wour SiM cordand chack

the sagnal shength”

Carnera foifs-to register fo
the operaior netwirk

1 Check whether your cord 1=
actoted or not If not,
plzoze call your aperator
tovoctivate the SIM cord.

2 The signal = weok at the cuerent
oostion. Please mowve the camera
10 o locotion with belier signal
3. Check f yowr arz using the
carract version of the camern,

“Herwork conmection
folleg”

"Dt call friled. Plense
comiem your cedlulor doto
han s ovailoble or impard

the APH =attings”

Comera fmis o Conrsct
o the server,

The SIM card has run out
of gato ar APN seitings
me not correct.

The comers Wil b= in Stondby
miode and reconnect latar

data plan for the S cordg
is still availoble
2o import the corect APK
czathings 1o the comem

10



Charge the Camera

s recommended to fully charge the battery before mounting the comero outdoors:

Charge the bottery with o power odapher
[not Inciudad)

Charge the bottery with the Reolink Solar
Panel {miot inclvded if you only purchose
the camena),

Charging Indicator:

« Orange LED; charalng

# Green LED: Fully chorged

L

12



Install the Camera

* Install the camera 2-3 meters
(710 ft) above the ground. This
height mioximizes the detection
range of the PIR mction sensor

« For better motion detection
performance, please install the
camera.angulariy,

NOTE: If o moving object
approdches tha PIR sensor
vertically, the carmera may fall
to detect maotlon.

Maunting Helght:

X Meters |

L ;1
IRl Detectian Distance: i
2-10 Matars -

Mount the Camera to the Wall

Drill holes in accordance with the mounting template. Secure the mounting plate to the wall
with the vpper two screws and hang the comera on it Then lock the: cameara in pogition
with the lower screw.

NOTE! Use the drywall anchors inclued in the pockoge I needed

14



Ta et the best field
af viaw, loosen the
adjustment screw an
SECuUniy mount ond
turn the comera.

Stiffen the odjusimeant
sorew 10 lock the
COmera

Mount the Camera to Ceiling

NOTE: The camera can't be adjusted harizontally when celling maunted. Piease adust the
carmera-angle before fixing It

Orill holes in accordonce with the mounting template. Secure the mounting plate to the waoll
with the upper two screws and hang the comera on it Then lock the camera n position

With The Iower scrai

16



Ta et the best field
aof view, loosen the
adjustment screw an
seCuUrliy mount ond
turn tThe comera:

Stiffen the odjusimeant
sorew 10 lock the
COmera

install the Camera with Loop Strap

Threod the loop strap through the slots ond fasten the strop, It s the mast recommendad
instaliotion method if you plan 1o mount the camera o ¢ e

18



Safety Instructions of Battery Usage

Thae comera s not designad for running 24/7 ot full copacity or around-the-clock live
streaoming. It's designed to record motion events and to live view refmctely only when you
need it Learn useful tipe on how 1o extend the battery life in this post

httpe.//=uppart reclink.com /b fen-us/ articies /360006991853

1. The Battery s buili-In, 2o donot remove it from the camena.

2. Charge the rechorgeable batiery with a standord and high-guality OC 5V/9Y bottery
charger or Realink zolor panel Do nat chorge the bottery with solar ponels from any other
bronds

i Charge the bottery when temperaiures are between 0°C and 43"C and alwoygs vse the
battery when temperatures are between -Z20°C and 40°C

4. Do not chorge, vse or store the bottery near any ignitlon sources such as fi reor haaters.
% Do not use the battery if it gives off on cdor, ganerotes haat, becornes discolored or
deformed, or appears ochnormaol In ony ways If the bottery 1= being used ar charged, turn off
the power 2wiich or remove the charger immediotely, ond stop wsing 1T

A Alwoys follow the local waste and recucle lows when gou get rid of the used kattery

19 |

Troubleshooting

Camera is not Powering on

If uowr comerd 2.0t fTuming on, please
apply the following solutions

* Moke sure you've turmed the power
button on

» Charge the bottéry with a DC SViA24
power adapter Whean the green light 1s on,
the bortery s fully charged

If these won't work, please contact Heolink
Support https//support.reclink.com

PIR Sensor Fails to Trigger
Alarm

if the PIR sensor tails to trigger any kind of
alorm within the covered oreo, try the
feliowing solutlons:

« Moke sure that the PIR sensar ofF the
comers {5 instalied in the right direction.
= Moke sure-the PiF sensoar s enabied or
the schedule s =8t up properly ond
running

« Check the sensitivity semtings and miake
sure (t's =2t up properlu

* Molke sure the battery Is-working

= Reset the camerd and try agaln,

It these won't work, pleaze contact Reolink
Support hitps//fupport realink.com

Unable to Receive Push
Notifications

If bow Tadl 1o recelve any push motifications
when mollon isgetécted, try the Tollowing
golutions;

« Make sure the push notification hos besn
enabled.



» Make cure the PIR schedule | set up
prooeriy,

« Check the network cannection on your
phone and Try Ggain.

¢ Moke sure the comerg 15 connected o the
Internet. If the LED indicator under thie
camera daullght sensor |5 solid red or
flickering red, it meons thaot uour davice
disconnects fram the Infernet.

* Make sure you've enabled Allow
Metiflcotons onyour phone Go Tothe
System Settings on gouwr phone and allow
Realink App to s=nd push notifications.

If theze won't work, please-cantact Reoiink
Support httpsfsupport reolinkccom

Specifications

PIR Detection & Alerts

PR Detection Distonce:
Adjustable/up to 10m 331

7 |

FIR Detecting Angle 1507 horizontal

Ao Alert;

Customized valce-recordabie olerts
Cither Aleris,

Instant emall alerts and push notifications

General

Operating Temperoture,

SA0°C 10:55°C (14°F 1o 131°F)

Size 8103195 mim

Welght (Battery includedy 720g (171 oz}

Notification of
Compliance

FCC Complionce Statament

This device complies with Port 15 6F the FCOC
Riules. Operation 15 subject to the following
Twao conditions: C) this device may NoT couse

harmiul imerference, and (2) this

device must accept any interference
receved, including interference that may
covse undeskrad operation. Chonges or
modifications not expressly opproved by
the parfy respansible for complionce could
viid the user's authority 1o operote the
BOUIRMEnt

NOTE Thiz equipment hos been tested
and found 1o camply with the limits for

a Class B digitol device, pursuant 1o

Part 15 of the FCC Rules, These Hmits

are deslgred o provide regsonable
protection agoinst hacrmdul intarference in
aresidentiol iInstaliotion. This equipment
generotes, uses ond con rodiate rodic
frequency energy and, If ot installed ond
wzed In occordance with the Instructions,
mou couse harmful Interférence to rodio
commurnications. Howeser, there s no
guarantes thar interférence will not ooour
in & particular installation.ff this equipment

does couse harmful Irterference 1o radio
o ielevision reception, which can be
defermined by turning the eguipment off
andon, the user ls encouraged 10 1y 1o
correct the imterference by one or mare of
the follewing mecsures

 Bearient or refocate the receving
antenna.

* |Pcrecese the separollon between the
EQUIDMEnt ang receiver

= Connect the equipment Into an outiet on
& circult different frorm that 1o which the
recelver s connected,

« Conzult the dealer or an experienced
radia/ TV technlcian for help,

FCC RF worning statement

The device has been evaluated 1o meat
genaroi AF exposure requirement. The
device con be used i portable exposure
candition without restriction.



c E Simplified EU Declaration of
Conformity

Reolink declares that this device's In
campliznce with the essential reguiremeants
and other relevant provison: of Directive
204,/53/ELL.

E Correct Disposal of This Product

This marking indlcotes that this product
shauld mot be dizposed with other
household wastes throughout the EU. To
prevent possible horm 1o the environment
or humaon health from uncontrolled woste
digpoeal, reoycle It responsibly to promote
the sustoingble revse of material
resoUrces. To return your usad device,
pleaze sse the réturn and collectian
systems or contact the retoiler where the
product was purchased, They carn take this
product for environment sofe recuding.

2z |

Limited Warranty

This product comes with g 2-uear limited
warranty that & walid only If purchased
from Reaolink Officiol Store or a Beolink
authorized reseller Learn more
https//realink.comfwarranty-and-return/.

NOTE: We hope thot you enjoy the new
purchase, But If you ore not satisfied with
the proeduct ond plan to retum, we strongiy
cugigest thot yow réset the camerg 1o
factory defoult sefttings and take ot the
inserted 50D cord before returning.

Terms and Privacy

Lse of the product s subject 10 wour
ogreement to the Terms of Service and
Privacy Policy ot renlinkcom.

Feep out of reachof chilgren,

End User License Agreesment

By wslng the Product Software thot 12 embedded an the
Reolink product, you agree to the terms of this End User
License Agreement ("ELILAT) between uou and
Realink Learn mare: https,Afreclinlk.oom feulos

ISED Radiation Exposure Statement

This equiprment comiples with B55-102 radiotion exposure
Hrmits s&1 forth for on uncontrelled environment. This
egquipment should be installed and operoted with

minimum distonce 20cm between the rodiotor & gour body,

24
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EinfUhrung der Kamera

AAtennen MNano-51M-Kartenslon
* Entfernen Sie die Abdeckueng, urn das Besat-Lach,
dos Si-Kariensiol und dos S0-Kormensiot 2o finden

Togeslichtsensor =] I'_Z}
Mikrofon - \ Micro-SD-Kartenslot
Clijertiv 5 " Reset-Toste
*Dricken Sie dlie Hesgt-Tasie milt ermem ST
PIR-Sensor i i urr die Werkseinstaliungen wisderherzustelien
Infrarat-Lichter 8] mll
Stromschalter P,
Scheinwerfer T
. HH =
Montageblge| Lautsprecher sas

Verschiedene Zustande der Stotus-LED:

» Rotes Licht wWLak-Verbindung fehlgeschiogen Blinkt: Ruhezustond
» Blouves Licht: WLAN-Verbinduna erfolgreich Eim: Arbefzctotuz

Stromanschlisss

27 | Deutsch peutsch | 28



Einrichtung der Kamera

Die SIM-Karte fir die Kamerao aktivieren

s Wahlen Sie sine Mono-SIM-Karte die WCEDOMA und FOD LTE unterstitzt
» Einige SiM-Korten hoben einen PIN-Code. S kdnnen die PIN zundichst mit [hrem
smartphone deaktivieren

HINWEIS! Setren Sie die 1oT- cder MZM-SIM nicht [0 Hr Srartphone ein

Fihren Sie ein SIM-Auswurfwerkzeug In die Offnung neben deém SIM-Faoch ein und dricken
e s hinein, um das Foch oufzukloppen. Lagen Sle die SIM-Karte indos Foch eln und =stzen

SIM-Karte einlegen
Sie dos Foch valisidndig 0 die Bamerg &n

Entfernen Sie die Abdeckung
it derm Schraubendreher
und offnan Sle dann die
Gummilabdeckung

Deutsch 30




Die SIM-Karte registrieren Die Kamero auf dem Telefon einrichten

whenn die SiM-Kaorte eingelegs e Rvallabily on th
ist, karnen Sie die Kamem b Yioed App 5tore
ginschalten. Warten Sle =in
poar Sekunden und ain rotes
Licht lewchiet Fur einlge
sakunden ein poar Sekundan
lang leuchten. Donn erlischt es,

Schritt 1 Scannen Sie, urm die Beolink App ous dém Apo Store oder Google Ploy Store
herunterzuicden,

Eirig blove LED Blinkt einige Sekunden
lang und leuchtet dann dalerhoft, bevor
sig ertischi: Sie horen-die Sprochansoce
“Metzwerkverbindung erfalgreich”, wos
bedeutet, dos: die Kamera erfoilgrelch
it deim Metzwerk verbunden wurde

31 | Deutsch peutsch | 32



Schritt 2 Starten Sle die Reolink App und klicken Sie auf die Schaltfldche "€ In der
oheren rechten Ecke, um die Komera hinzuzuflgen Sconnen Sie den QR-Code out dem
Gerdt und tolgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Ersteineichiung

abzuschiieBan.

Sprochanzage

HINWEIS: E= kdnnen auch die folgenden Situaticnen adftreten

Romsrgsmtus

Losungean

=
E =

Die Kamera auf dem PC einrichten (optional)

Schritt 1 Den Reolink Client herunterladen und installieren. Gehen Sle zu htps /frealink com
= Support > AppEClient. '

Schritt 2 Starten Sie den Reolink Client, klicken Se aut die Scholtflache * &, geben Sie

den WD-Code der hinzuzuf bgenden Kamero gin und foloen Sie den Anwelzungen auf dem
Bildschirm, um die Ersteinrichtung abzuschliefien.
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Dhe SiM-Karte wird nicht
zrkannt”

Die Warmera kann diese
Sled-karte nicht erkenren

1. Pridfen Sk ob die SiM-Horte in dis
vmgekehrta Richtung zeigt
2; Profen Ske;ob dse SiH-Harte micht
yali=tandio singslegt st und lsgen
Sle sie ermiut gin

Lo SiM-Karte st mit
eines FIN gezpsrt Bitte
degklivieren S sig”

Jichiim Metiwerk
fegistrizrt 2ite fre
SiM-Karte aktiviersn und
dig Signaolstarks prafen”

IFra Skiv-Korte hat ernen PN

e Komern sonr sich
nilchi meim Batretberneiz
anmelden

Legen Sie die SiM-Karfz in Ihr Mabilteleton
el und deaktviaren Sie den PIN,

1, Prifen Sia. ob lhre Kore oktiviert ist
oder richt, ‘wenn nicht, rufen S bitie
thran Betraiber an. wm die Sik-Karte zu
aktiviaran,

2. Blos Sigral st on der oktuslien Positan
schwoch. Bitte bringen Sie die kameng an
ginen Ot mit besseram - Signol

5 Uberprofer Sie ob e e rchiige
Wersion der Komero verwenden.

JMetraarevarbindung
f=higaschlaoger”

Die Kamera konn sich moht
mit gem Server vertanden.

Die Kamera wird in den Stondby-Modus
varsetst urdd spatar wisder verbunden,

L™

Loteranruf fehlgeschiogen.
Hitte bestatigen S doss
[ Mohilfusk-Dotessari

varfigbar st oder
imporieren Sie die

AFN-Er=teliunger”

Ayt der SiM-Karte =ind keine
Doten mehr vorhonden oder

diz APM-Einstalhangen 2ind
reht korrekt:

1 Bitte prifen Sie. ob der Oatenphar Tor
dha SIM-Karta noch verfigbar ist
2, Importsran Sie dig nchigen
APN-Einstelhingan indie Komam

Deutsch




Aufladen der Kamera Ladeindikator:

E= wird empfohlery den Akku vor der Montage der Kamera im Freien vollstGndio aufzuladen. * Qrange. | ED: Autloden * Grone LELX Valistandig autgeloden

Fur eine bessere Wetternestandigkeit
Loden Sie den Akku mit elnem Netzadopler decken Sie Htte den USB-Ladeanschiusc

auf (nicht im Lieferumfang enthalten), nach derm Aufloden des Akkus Immer mit
| derm Gummistcplen ab

Laden Sie den Akl mit dem Bealink

Solarponel auf (nicht im Ligferumfang
enthalten, wenn Sie nur die Kamera koufen)

Deutsch bl



Installation der Kamera Kamera an der Wand befestigen

« Ipstallieren Skedie Kamero
23 Meter uber dem Boden .
Diese Hohe masimiert den

Erfoszungsbereich des
PIREewegungssensors

v FOfelne hecoare

Bewegunaserk ennungzleistung Montogahbhe
Instollieran Sie die Karmera bitte [ 25 Mete _ A%
in EnEm Winksl, I X A . ;
PER-Erfazssungsbems
p 20 Mater ;:! \ _
HINWEIS: rohert sich en sich - Bafectigen Sie die Montageplatte mit den beiden oberen Schravben on der Wand und
bewegendeas Objekt dem hangen Sie die Kamera daran auf. Fixjeren Sie dann dle Kamer mit der unteren Schroube.

PIR-Senczor vertikal, kann die
kKarmero maglicherweise kelne

BawBagud Brkerran HINWEIS: erwenden Sie bet Bedorf die ritaelleferten Dibel fur Trockenbavwonde.
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U dos beste Sichifeid
Tu ernaiten, ibesen Sie die
Einstellschrovbe an der
Sicherhelishoierung und
drehen Sie die Kamemn.

Ziehen Sie die
Einztellschroule an,
Ul che Kamero 2u

arreteren.

Kamera an der Decke befestigen

HINWEIS: Die Kamera kann bel Deckenmontage nicht horlzantal verstellt werden,
Bitte stellen Sie den Komerowinke! ain, bavar Sle cie befestigen.

Bohren Sie die Locher germald der Montogeschaoblone. Befestigen Sie die Montogeplatte mit
den beden oberen achrauben on der Waond und hangen Siz dis Barmera daron auf. Fixiersn

S dann die Kaomero mit der unteren Schroobes,

Deutsch 40
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U dos beste Sichifeid
U ernatten, ibeen Sie die
Einstellschrovbe an der
Sicherheitshalteruno und
drehen Sie die Kamemn.

Ziehen Sie die
Einztellschroule an,
Ul clie Kamero 2u

arreteren.

Kamera mit Schlaufengurt installieren

Fideln Sa dos Schlaufenbond durch die Schilitze und befestigen Sie dos Bond. Dieze Methode
wird am meisten empfohlen, wenn Siedle Kamero on einem Boum befestigen méchten.

Deutsch
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung

von Batterien

Realink Duo ist ncht fur den 24/7-Betrieb mit voller Kopozitat oder fir Live-Streaming
rund um dle Unr gusgelegt. Sie ist so konzipiert, doss nur bel Bedarf Bewegungsereignizse
oufgezeichnet werden und eine Live-Anslchi ous der Ferne mdiglich st In diesem Beitrag’
finden Sk ndzlkche Tipps, wie Sie die Lebensdouver der Batierie verigngern konnen:
Rttpe Al euppart reclnk com hofan-us/aricies /360006991895

1. Drer Axkku ist eingeaut, Nehmen Sie ihn
also nicht ous der Karmerd hergus,

2. Loden Sie den Akku mit einern
hondeisdblichen und hochweartigen

DC 5%/9 Ladegerdt oder einem
Raalink-Soiarpane| auf, Laden Sie den Ak
nicht mit Sclarponels andersr Hersiellar

I Laden Ele den Akl bel Tempenaturen
rwilschen 0°C und 45°C gut und varwenden
=g Den Akku Immer Batterie bai
Temperaturen 2wischen -20°C und &0°C

4. Laden, verwenden oder lagern Sie den
Akku richt In der Niéhe von Zundguellen,
wie 2. B. Feuer oder Helzgerbien.

43 | Deutsch

5, Verwenden Sie den &kky nichi, weann ar
elnen Geruch abalbt, Hitze arzeugt, sich
verfdrbt oder verformt ader Inirgendeiner
Weise obnormaol erscheint. Wenn der Akl
verwendet oder aufgeladen wird, schalten
sie den Metzschalter gus oder entfernen

“She dos Ladegerit, und verwenden i dén

Akku nicht weiter

&, Befalgen Siebei der Entzorgung des
verbrouvchten Akkus steis die ortlichen
Abfoll- und Recuyclingvorschriften

Fehlerbehebung

Die Kamera ist nicht
einzuschalten

Wwenn sich Ihre Karmera nicht einschalten
lasat, versuchen Sle bitte die felgenden
LGsumgen

« Steflan Sle sichar, dosz der Metzschalter
eingescholtet I=t,

« Loden Sle den Akku mit elnem DC 5V/24
stromodaptar ouf Wenn dae ardne Licht
leuchtet, st der Akku voll aufgetaden

Wenn dies alcht funktionler, wenden Sle
sich on den Heolink-Support unter
https,//support.reclink.com

PIR-Sensor |65t den Alarm
nicht aus

Wenn der PIR-Sensof Innerhalb des
obogedeckten Berelchs kelpen Alarm
ausitst, versuchen Sk die folgenden
Losungen

= Sfellen Sie sicher, doss der PIR-Sensor
oder die Kaméera in dar richtigen Richtung
instaliert st

= Mergewissarn Siesich, doss dar
PIR-Sensar aktiviert 51 oder der Zeitplon
rchiig elngerichiet 2t und 1Guft

« Uberprufen Sie die
Empfindlichketseinstéllungen und stellen
=2 slcher, dass s richtig elngestelit sirmd,
= Mergewissern Siesich, doss die Botterie
funktionstichtig st

» Setzen S die Kamero zurack und
yersuchen Sie es erneut.

wenn diese sicht funktionlersn,

kontoxteren Sie-bitte Realink Support
httpsy S suppart realink.com

Deutsch
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Push-Benachrichtigungen
ké&nnen nicht empfangen werden

Wwenn Sie ketne Push-Benachrichtigungen
erioiten, sobaold eine Bewegung erkannt
wird, versuchen Sie die folgenden

Lésungen

v Stellen Sie sicher, dass dis
Push-Benachrichtigung akiiviert Ist.

» Stellen Sle zicher, dass der PIR-Zeltplan
richt:gy eingestellt st

» Uberprifen Sie die Netzwerkverbindung
auf Threm Telefon und versuchen Sie es
noch emnrmil.

» Stellen Sie sicher, dass die Karveana mit
dem Internet verbunden st Wenn die
LED-Anzeige unter dem Togeslichizsensor
der Kamera durchgehend rot leuchtet oder
rot flackert, bedeutet dies, dass lhr Gerdt
riichit mit dem Internet verbunden |st

» Vergewissern Sie cich, dass Sie die
Optlon Benochrichtigungen zutossen auf

45 | Deutsch

Ihrem Handy akiivien hoben. Gehen Sie
ruden Systemelnsteliungen ouf threm
Telefon und erlauben Sie der Realink App,
Push-Benachrichtigungén zu senden

Wenmn diese nicht funktanisran,

kontakiiersn S Bitte Reclink Support
httpsy/fsupport reclink.com

Spezifikationen

PIR-Erkennung und -Warnungen

PIH-Erkennungsabstand:
Emnstellbar/bis zu 10m (331
FIR-Erfossungswinkel 150" horizontal
Audio-Alorm: Benutzerdefinkerie,
sprochaufzelchnungzfahige Alarme
Andere Alarme.

Sofortige E-Moll-'wWornungen und
Push-Benachrichtigungen

Allgemein

Betrigbstermperatur,

10 g 557 C 147 bis 131° F)

Grixle: Bis103=095mm

Eewicht {inkiusive Botterie) 72090V 0z)

Konformitatserklarung

FCC-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entepricht Abschnitt 15 der
FCCBestimmungen, Der Befrieh unterliegt
den folgenden beiden Bedingunogen: {13
Diezes Gergt darf keing schadlichen
Interferenzan verursochen und (2% dieses
Gerdt muss alle empfanganen
Interferenzen akzeptieren, elnschieBlich
Interferenzan, die zu @inem unerwunsonten
Batrieglh fihren K&nnen.

HINWEIS! Diaces Gerdl wurde gatestat

und - emspricht den Grenzwerten for

gin digitoles Gerdl der Klasze B gerndal}

Teil 15 der FCC-Vorschriften, Diese
Grenzwerte sind so ousgeleqt, doss sie
2inen angemessenen Schulz gegen
schadliche Stérungen bel der Installation in
Wohnoekbieten bieten. Dieses Gerdt erzengt
und verwendet Hoeohfrequenzenergie

urd kann diess gusstrohlen, Wenn

es nicht in Uhersinstimmung mit den
Anwelzungen instolliert und verwendet
wird, kann &= schtidiiche Storunoen des
Funkverkehrs verursachen, Es kann jedoch
Pichkt gorantiert werden, doss bel glner
bestimmten Instaliotion keine Storungear
cuftreten. Wenn dieses Gerdt Sterungen
des Radio- oder Fernsehemplongs
veEFursocit, wis durch Ein- und- Avsscholten
des oerots festogestellt werden kann, solite
der Benutzer versuchen, die Stérungen
durch eine oder mehrere der folgenden
Mabnohmen zu beheben;
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» Rechiten i€ die Empfangsanienne newy
Ous oder veriegen S@®e sie.

s Vergrobem Sle den Abstand zwischen
deim Gerdt und deim Ernpifanger,

» Srhliefen Se dos Gertt an-elne Steckdose
ar, dig picht mit dem Stromkreis des
Empfangers verbunden L

» Wenden Sie sich on den Handler oder
einen erfohrenen Radio- Fermsehiechniker,
um Hilfe zu erbolter:

FoC HF Warnhinweis

Cos Gerdt wurde 50 bewertel, dass 25 dig
allgemeinen RF-Belostungsonforderungen
grfullt. Gos Gerdt kann unier trogbaren
Expaositionsbedingungen ohne
Ebnschrankung verwendet werden.

C E vereinfachte
EUKonformitatserklarung

Realink erklart, doss dieses Gerdt den
grundlegenden Anforderungen und

47 | Deutsch

onderan relevanten. Bestimmungen der
Richtlinie 2004 /53/EU entspricht.

E’ Korrekte Entsorgung dieses
= Produkts

Diese Kennzeichnung weist darouf fin,
dazs dieses Produkl (n der gesamten

EL nicht Uker den: Housmidll entscrgt
werden dort Um magliche Umwelt=- oder
rmmenechliche Gesundheltzschdden durch
unkontrolierte Entsorgung von Abfallen zu
vermeiden, bitte recuceln Sie die Produkte
verontwortungsbewusst, um die
nachhaltige Wiederverwandung von
Rohstoffen zu thrdern, Fur die Rickaabe
Ihres Allgerdtes nutzern S bitte das
Rickgaobe- und Sommelsystem cder
kantaktieren Sie den Handler, bel welchem
Sie daos Produkt gekouft haben. he Handler
kann dos Produkt dem
umweltvertraglichen Recycling zufihren

Garantiebestimmung

Dieses Produlkt wird mit einer 2-jakrigean
eingeschrinsten Garante gelkefert, die
Aur-giitio 5t wenn es in offizielien
Reolink-Geschiften oder bel gingm von
HReolink aulorisierten Wiederverkdufer
aekouft worde, Mehr infos

https./ rectink com/warmanty-and-return,/,

HINWEIS: "wir hoffen, doss thnen der
MNedkauf gefallt. Wenn Se mit dear Praoduk?
picht zufrieden sind und es zurdckgeben
mochien, donn empfehlen wir thnen,

die Kaomero vor der Zurdckoabe aud

die werkseitigen Standardeinstellungen
zaurdickzusetzen und die eingelegte
S0-Korte herauszunehmen

AGE & Datenschutz

Die Mutzung des Produkts unterliegt
Ihrer Zustimmung 20 A5E und
Dotenschutzrichtiinien-ouf;

hittpss/frealink.com//def. Halten Sie ez
cufierhall der Relchwelte von Kindern

Endbenutzer-Lizenzvertrag

Durch dis Yerwendung der in dos
Realink-Produk! integrieren
Froduktsoftwore stimmen Ske den
Bechinymungen dlieses Endbenutzer
Lizénzvertrogs { EULAT) zwischen Ihnen
und Beclnk zu. Weitere Informationen:
http=/reolinkcom/auln,/.

Erklarung zur Strahlenexposition
nach ISED

Diesgs Gerdgl entzpricht den
Strabienbelostonosgrenzen noch

RESA02, die fur elne unkontrollizrie
Umgebung festgeegt wurden. Bet der
installation und Verwendung dieses
Gerdtes solite ein Abstand von mindestens
20cm zwischen der Strohlungsguelle und
threm Korper eingehalten werden
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Introduction de la cameéra

Antennes Fente pour corte Nano 5iM
= " Retirez le couvercle pour trouver |8 Troy de

réinitailsation. o fente pour carke 5iM et la fente
Capteur de lumiére du jour = I'_Z} pour carte S0
Microphone - \ Fente pour carte Micro 50
Obijectif - . Bouton de réinitialisation

AppUYer sup e bouton de résnitkalisaton avec une
Copteur PIR i i aiguilie pour restourer i8s poromitres d'usine
LED infrarouges 8] |.I! il

interrupteur d'olimentotion

L=

BN EED T
LJ
[=

'l-gﬂl Da<-Dan
SohnabaSoan

Projecteurs
Support de montoge Hout-parieur ‘:K

Différents &tats de la LED d'étaot

# Lumigre rouge ! Connexion WIF échoudes CHgnotant : Etaot de vellle rort. dalimemution

¢ Lumigre bBleue | Connexlon WIiF| réussie Allumeé : Etot de fonctionnement

51 | Francois Froncois 52



Configurer la caméra
Activer la carte SIM pour la cameéra

« Cholsir upe carfe Mano SIM qul prend en charge WCOMA ef FOD LTE

¢ Cartalnes cartes Si ont un code PN, Vous pouves d'abord utiliser votre smartphone pour
désoctiver le code PIN

NOTA'! Ninsérez pas la SIM 1aT ou M2M dans votre smortphone.

insérez un oulll d'éection 5IM dans e trou &-odté du plateou SIM el pousser-le paur ouvric

Insérer lo carte SIM le plateau Plocez lo corte SIM dans le plotecu, puls insérez complétement le ploteau dons lo
COMEra

Retirer e couvercle avac
= tournevis, puis ouvrez e
couvercle an coowichouc
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Enregistrer la carte SiM

Une folz la carte Sk insérée,
vous pouver allumer la commedrn
Attendez guelques secondes et
un soyant rouge s'ollurmera 8t
restera fixe pendont quelques
secondes; Ensuite, ([ s'ételndra

55 I Francais

Line LED Heue cilgnoiera pendant
quelgues secondes puls s'allumera
avant de s'eteindre. Yous entendrez une
Indieation vooake « Connexlan réseau
réussie s, ce qul slgnifie que Ia cannméra o
gl correctemeant connactae au

Féseau.

Configurer la cameéra sur le smartphone

dallakila an Sl

App 5tore

Etape 1 Scannez pour télécharger lopphcation Realink depuls App Store ou Google Ploy

Sicre

Froncois
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Etope 2 Lancez l'applicatien Reclink, cliquez sur l& bauton " " dans e cain supérieur drait
pour ajouier g coméra. Sconnez-le code QR zur Noppaorell et suvez lesinstructions & Pécran
pour ferminer 1o configuration iniflale

Configurer la caméra sur PC (optionnel)

Etope 1 Téléchargez et Installez le Client Beolink - Accéder & hitps,/freclinkecom s Support >
App&Client

Etope 2 Loncez le Chent Reclink, cliquez sur le bouton 2", soisissez le code UID de la
camera pour alouter el sdives |es instructions & I'écran pour termirer i configuration iniilals

57 | Francois

NOTAY Vaus pouvez également réncontrer les situations sulvantes:

Indicatian vooais

Etot d= io camern

Salutions

La carta 5fM ne peul pos
BIE MECONmLE.

La comem re pEut pos
reconnaitre oette cgrie S,

1 Weriiez =i la carte 5IM a5t arientse
dons e sems Inverse.
2 Werifler = la-corte S5iM m'est pas
completermeant inserde at jnsdraz-la
& pruveaL.

La carte SIM 2st warmowl||lgs
ovec un-code PIN. Vedillez

o dézoctiver

Pos imscrit sur e réseau
Selifler dotiver votre cartes
S et werifier la force du
sigreal

Wigtre carie 5IM o un
codsE P,

Lo comera ne parvient
pas0senregister sur e
reseau de Nopermisur

Im=érez lo corte 5iM dona voire télgphans
mobile g1 désactivesz le code PIM,

1 Wénfiez = vatre carte est octivésa ou
nan. Sinan, veuillez oppeler vatre
operoteur paur activar lo carte Sik,

2 Le sigrai est fosble o ln positon actuellie
Vaugllle: déplocer o comem yarE Lm
enorpit over un - meailiEur signol
Snverifier s vous utlizer o bonne
varzon o= lo camer

Echiec de la comnexion
rEseai.

Lo-coemara ne paf vient pos o
g COfnectar au servaul

Lo comsrg sera en mode vellle e sa
reconnsctero plus fard

]

Echecde foppel de donness
Weulllez confirmer gue votre
forfait de donness ce.'lu]nlnz%

1 dispanibia ou lImparter |
parometes o FAPM

Lo corte S est o court de
donnees. ol les parometres
AFN ne sont pos corects

1. Wawllez werif=r =i le farfoit de
dannes pour |a corie S51M
est towours dispanible.

2 impaortez les paraometres AFN
camects dane o camera

Froncois
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Charger la caméra

Il st recommandd de chargsr compléterneant o battérie ovant de manber 1o carmérad
lexterieur

Charger o batterle avec un adoptateur
d'ollmentation (non inclus),

Charger o batterle avec le panneau
solaire Beolink (non Inclus slvous achetez
zeulement la cameéra},

59 | Francois

Indicateur de charge :

¢« LED oronge : en chorge

# LED verte : compiétaiment charges

.
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Installer la caméra Maonter la caméra au mur

* Instoliez o cameérd @ 2-3 métres " ' |
(710 preds) ou-dessus du 5ol .
Catte hauteur moximize lo portée
de détection du copteur de a | o | R sy [ L
mcuvernent PIR & | & 1 O
= p-|
» Four une mellleure performonce
de la détection de mouvement,  Haukedirn de montoge - |

veulllez Instalier |a caméra cans  2-3 mistres
un certain angke. -

I
|
=

L] %
Distance de détection BH

2-10 mEtres
NOTAS S1un objet en mouvement o ) Percez des trous conformémeant ou gabaril de montoge: Fikéz la plague de montage ou mur
sapproche du capteur FIR aver les deiux vis superieures et accrochez lo coméra dessus. verroulilez ensulte o comerng
verticalement, la carméra ne en pasition ovec |a vis inferieure

détecte peut-8ire pos 200

MGUYernent

NOTAL Utilisez les ancroges pour clolson: séehes Inclus dans e poauet sl nécessaire.
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Pour obtanir le melli=ur
chdrmip de vizkan,
desserrez 1o vis de
regloge sor-fe

support de sacurife

&t toumes 1a coméra

Serrez lowie de régloge
pour fixer lo caméra.,

Monter la caméra au plafond

NOTA ' Lo coméra ne pedut pas étre reglée narizontolernent lorsguelle est montée au
plafond. Veuilllez ajuster 'angle de'la comera avant de lo fixer.

Percer des trous conformeément ou gabant de montoge. Fixez lo plague de montoge ou mur
OVEC IBs delx vis superieures et accracher o caoméra dessus. verroulllez ensulte o comera
en position ovec o vis Inférisurs

Froncois
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(] | Francois

Pour obtanir le melli=ur
chdrmip de vizkan,
desserrez 1o vis de
regloge sor e support
de sacurite et 1ourmes
o carmera

Serrez lowie de régloge
pour fixer lo caméra,

Installer lo caméra avec une sangle a boucle

Foites posser o =sangle 4 boucle danz es fentes et attachez 1o songke. Cest lo methode

d'installation o plus recommondde sl vous voulez monter lo camata sur un arbre.

Froncois
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Consignes de sécurité pour I'usage de la batterie

Cette caméra ne prend pos en charge le fonctionnement 24/7 & pieine copocité ou o
ditfusion en direct de 24h Elle est concue pour enregistrer l8s événements de modvement et
pour visuollser en direct & distance unigquement lorsoue vous en avez besoln. Découvrezr des
consells utiles sur o facon de profonger |o duree de vie de la botterle dans cet articlz

https A suppart reclink.com,//he/en-us/articles /360006951853

1, La batterie-est infégree, don ne o retirez
paos de o camearna

2. Chargez la botterie rechargeoble avec
un chargeur de batterie CC 5V/9Y standord
et de houte gualité ou un panneau solaire
Realink. Me chargez pos lobatterie avec
des panneaux solalfes doutres marques.

3 Charger o batterie lorsgue fes
temperaturas sont comprises éntre 0PC et
45"C et utllisez toufours Io botterie lorsque
les fernperatures sont comprizses entre
=20°C et H0°C

4. Me chorgez pas, mutllisez pas et ne
siocke? pos o botterie & proximite de
sources dinflommation, telles.gu'un few ou

67 | Francois

des mdioteurs

5. Mutilisez pos lo batteria =i elle dégoge
une odeur, géndre de la chaleur, se
decolore-ou-se déforme, ou semble
ancrrile S la botterte est utilisée

ou chargée, ételgnez 'interruptaur
d'alimenioticn od rétirez immadiatement |2
Cchorgeur et arrétez de l'ubliser

6. Suivez touours les ols locales sur las
dechets et le recycloge [Sreque Yous vaiis
déborrossez de o botterie usoges

Dépannage

La caméra ne s'allume pas

S wotra camera ne s allume pos, veuilllez
gacoyer les golutions sulvantes |

s Accyrez-vous que [interrbpteur
d'alimentoton est aliume

« Chorgez o batterie avec un odoptoleur
dalimentoton CC 5%/ 24 | orsque e
vowant wert est allums, la bottene est
complétement chargée.

Al cela ne fonctionne pos, vedillez
coitocter ke Suppart Beolink
https/fzupport reclink.com

Le capteur PIR ne déclenche
pas l'alarme

a3 e copteur PIR me declenche aucun tupe
d olarme dane: la zome couveris, essoues
les zolutions sulvantes

» ASSUrEZ-vOUS Que le capteur PIR oula
coméro esf dans |a bonng direction,

¢ Aszyrer-vous gue le copteur PIR est
aCive ou gue |8 programme est
correctement canfigur? et en actkan

« Varifiez les parometres de sensibilité et
OEsUTeZ-vouUs que o zensitilite et
correctemsnt configurds

# Aszipez-vous gue lo botterie fonctionne
* Reinitinlizez lo comeéra et résssaues.

a1 cela ne fonctionne pos, veulllez

contacter i Support Beolink
hittps/ support reclinkcom

Froncois
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Impossible de recevoir des
notifications push

=i vous ne recevez aucune fotification pueh
lorsguun modvenent st détectd, essoysz
lzs solutions sulvonies

v Assurez-vols que |a notlfication push a
Bl aclivée,

» ASSUrez-vous que le programme PR est
conflourd correcterment,

= Verifiez lo connexion réseau sur votre
telephone at régssoyez

¢ ASSUTEZ-VOUS gue |a comera est
connectés a Internet S Mindicoteur LED
sous e capteur de lumiere du jour delo
cameara est rouge fixe ou rouge cllignotant,
cela signifie que volre appored] se
déconnecte d'|nternet.

» Aasurez-vous d'ovolr octive Autoniser les
notifications sur yvotre téiéphone. Accédez
aux poromeétres de systéme de vatre
telephone et outorisez Nopolication

&9 | Francois

Reolink & envoyer des potificaticns push

5l cela ne fonctionne pas vaullles
contacier e Support Bealink
https/fsupport reclink.com

Spécifications

Détection PIR & Alertes

Distonce de detection PIR

Peglohie jusqu'd 10 m (33 1)

Angie de détection PIR 1507 a Mhorizontal
Alerte audio -

aslertes verbales personnallsées

Autres algries

Alertes a-mail 2t notificotions push
Instantanses

Geénéral

Tempgrature de fonctionnerment |
OPC—+55C{MF<131F)

Dimension - 81103125 mm

Paids (batterie incluse) - 720 (171 oD

Avis de Conformite

Declaration de conformite FCC

Zat apparell est conforme & la porile 15
des régles de o FCC Son fonctionnement
est soumis oux deux condtlons suivonies
Y cet opparall fe doltpas provoguer
d'interférences nuisibles, et {25 cet
apporell doit occepter toute interférence
FECus U compns 25 interférencas gul
pEuvent provoguer un fonclionnernent
indésiroble. Les changements ou
madficotions nan expressement
approuveés por o portle respansobie de

la conformité pourralent annular
'outorté de 'utilisateur & utliiser
I'égulpement.

NOTA ! Cet équipement o &1 tesie et
daclare conforme auk limites apphcables
oux opparails numerique de closse B,
conformémant & la partle 15 des régles

de la FCC. Ces limites =ant concues pour
fournir une protection roisonnable contra
les Interferences nulsibles dans une
Installation résidentielle. Cet équipement
genére, utilise et peut émetire Ge |'Energie
radicfréquence et, 2l nest pos Instollé a1
utiise conformement aux instruchions, peut
provogquer des interféerences nuisibles oux
commiunicotions rodia, Cepandant,

7'y & oucune garante gue des
interférences ne 8 produircnt pos

dans une [nstallation particuligre 50 cet
Equipemeant provoque des Interférences
nuisibles & lo réception de o radio ou

de o television, ce qul peut étre deternming
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en ételgnant et én allumant FEquipement,
Futilzoteur 851 eNcourcge d essoyer de
corriger interférence pal une ol plusizurs
des mesures sulvantes

+ Réorienter ou relocakiser lantenne de
reCeption.

s Augrmenter la séparaotion- entrg
l'équipemeant et le récepteur,

« Branche) '&quipement sur uns prise

de courant d'un clrcult différent de celul
guguel le récepteur st connecte,

« Congulter ie revendeur ou un technicien
radio/ TV experimentd pour ohtenir de
l'oide

Ceéclorolion d'avertissement FCC BF
L'opoorell o 2té évalud pour répondre
auy exigences genemles dexpasition aws
BF. Lopparel peut &tre utiliss dans des
conditions dexposition portable

sans resfrictian,

Fal | Francois

c Déclaration de conformité UE
simplifiée

Reolink déclore que la caméra WIFI ast
conforme oux exligences essentielies gt
oux autres dizspositlons perfinentes de io
Directive 2014/53/LE.

E; Elimination correcte de ce
produit

Ce marguoge indigoe que ce produil ne
doif pos étre &iming ovec doudtres déchets
menogers dons 'UE. Pour d&viter que
[elimimation iIncontrolée des déchets ne
nwse 4 l'emaronnement ow O lo sonte
[umaing, recuciezies de manére
responsable ofin de promouvoir io
reutilization durolde des ressources
rmatérielles. Pour refournes vatre
apparell vsogeé, vedillez utiliser les
systémes de retour et de collecte ou
contacter e détalilant od ke prodult o &f@

acheté ||ls pauvent prendre ce produit pour
un recyclooe sons danger pour
Fenvironnement

Garantie imitee

e produit est ossortd'une garantie
Hrnitde de 2 ans qui fn'est valoble que

il est acheté dans la boutique offickelis
Feolink ou chez. un revendeur ogres
Realink En savolr plus
https/frealinkcom//warranty-and-raturn/

NOTAS Mous espérons Que vous
appréciere? ce nodvel aohat, Mals sl vous
n'étes pos sotisfolt du produit et sl Vous
voulez le retourner, nous vous conseillons
viverment de relnltioliser 'appdrail aux
parom@tres d'usine par défaut ot da reticer
la corte 50 insérée avant de le retoumer

Conditions et Confidentialité

L'utilisotion du prodult est soumize @ votre
acoeoiotion des Conditions d uhilisotion 21
de |a Politique de confldentialité sur
redlink.com Tanez-le hors de la portée des
enfonts,

Contrat de licence d'utilisateur final

En utllizont le logiciel du produit intéogre. au
produil Bealink, vous gcceplez les terimes
du orézent contrat de llcence g'utifisotaur
final (= CLUF »Yyentre vous &t Reolink. En
savolr plus @ https/Afredlinkcom/eula/

ISED Déclaration d'exposition aux
ragonnements

Lo camera WiF est contorme aux limites
d'exposition aux royonnements ASS-102
definles pour un emvironnement non
contride, Cet equipement doit étre installé
gt utilize ovec une distonce miinimaole de 20
cm entre e radiatelr et votre corps.
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Cosa c’e nella Scatola

8 s

Telecamera Antenna Cinghio a Pigstra di Dima per For di
Stroppo Montoggio Montaggio

, E— |
24 HOUR

e B8

Covo USB Guida Rapida Adesivo dl Avviso Confezione Cocclovite
di Sorveglionza di Vit
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Presentazione della

Telecamera

Slot per Schedo Mano SIM
Antenne £ * Rimuovere la copertura per Trovore il foro di npristing
lo-siot par schieda 5 & 1o shot per schieda S0,

Sensore di Luce Diurna = I'_Z}
Microfono - \ Slot per Scheda Micro 50
Obiettivo = k.

Pulsante di Ripristino
* Premere con ung splils per ipdstinars |
Sensore FIR telecamera alle impastazion di fabbrica

=
=

Luct a Infrorossl ) )
interruttore di Allmentozione

Farett|
Broccio di Montagagio Altoparionte ‘:K

Diversi 5tatl di LED di Stato:

L=

'l-gﬂl Da<-Dan
SohnabaSoan

¢ LED'Rosso! connessions WiFl follita Lompeggionte! stato di standby POt di iVimentasons

¢ LED Bly: connessions WiFl ayvenuio con successo Fisso: stato operotivo
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Configurare la Telecamera
Attivare la Scheda 5IM per la Telecamera

» Lo echedao SIM deve supporiare WEDMA 2 FOO LTE
» Alcune schede 5IM hanno un codice PIN, usare prirna (o smartphone per disattivare [ PIN,

NOTA: Mon Inzerire laT or M2M 5iM el tuo 1elefono.

Inserisci und strumento di rirmazions dedla SV nel Tore occanta ol vassola delin SIM e spingilo
Inserire la Scheda SIM per aprire || vossalo, Posizionore 1o scheda 5IM nel vassoio, & pol inserire completamente il
vassolo nella telecarmera.

RimuoYere |a copertura con
I'cacciovite & pai aprire |o
CORErTUa ingomma
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Registrare la Scheda SIM Configurare la Telecamera con il Cellulare

dallakila an Sl

App 5tore

Con o Scheda 51IM Inesrito, =l
pub accendere 0 teecameatn
Attend clound secondl e wna
luce rassa sarh dccesn e flsso
per un paia dl secondl, Dopo
sl spaonerd:

Passaggio 1 Sconsionore per scarcore Fapp Reolink dall’ App Store o Gocgle Play store

Un LED blu lompeggerda per alouni
secondl e pol & occendand flzso primo
di spegnersl. Sisenting un messoagio
vocale "Connessione di rete riuscira”, i
che significa che o telecamera & stato
colleqgoto con succezso allo rete.
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Passaggio 2 Avviare I App Redlink cliccare || pulsante =@ " nellangalo in alto a destra per
oggtungere o telecaomera. Sconsionare || codice QR sul dspotitivo & segquire le istruzion| per
firre lo configurnzione

— e
: &
R —
e

Configurare la Telecamera con il Dispositive PC (Opzionale)

Possagglo 1. Scaricare @ instaflare Client Reolink. andare su https//reclinkcom/it =

Assistenzo > App & Chent.
Possagglo 2. Avviare Client Reolink. diccare il pulsanta "€ ", inserre | codice LD dalla
telecamera per ogglungerla a seguire le istruzichl per finire la configurazicne Inizinle

a1 | ialiono

NOTAY S| pud anche Irbattersl nefle sequent] situazionl,

Irdicazione Yooois

Stota delio Telecomera

Soluzion

“Tmpossibile fconostes
g schedo SIMP

Lo telecamern mon &
rlescia o riconoscere
quesio =cheda 514,

1. Comtrollare =& lo direnone dello
shoeda SIM & mverso
& Carrodln se fo echedo- 5iM
g carreltomante insrito 2
inserscio di neows.

" La schedo 51 & blocooto

con un PIM. Blspgno
disatiivarial®

“Mon registato in rete
S prepa di attivare o

corta-5IM e controliars

in potenzo del segnole”

Lo tisr schiedo 5t b
un Pl

Lo welecamern nam @i
Z=sefe registrato alla rete
dl cperatare,

Metters o schedo SIM rel caflulare &
dizattivare il Pl

T Contrallare se lo-schedo = attivata:
Se nio, chéormare 'openatore per attivaria,
4 Il ==grake 2 gebole nella posiziocne
gtivale, posizionore o telecamera i
un posto can mighicre segrals
5 Werificare oi utilizzore ko versione
cometta della felecomera.

‘Lo connmessiang delle
rate follite”™

Lo telecomera mon [EE]a]
EEEEME COMMESSO Qi seved

Lo telecomero sara i modeio
standby & po ricannetie

L™

“Chimrmnato dati nan
ricseitn. Confermo che |
tum piong dati cellulore &
gisponibiie o Importo e

imeostozan APKN

Ley scheda SiM ko esaurto
| ot @ le impostazian APN
i S5ono corpette

151 praga di verficare es i pana datl
per o zehedo SIH
& ancoen disponibils.

2 Impaortare i impastazon APN
corrette nella relecomero.

Italiono
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Caricare la Telecamera

5l consiglio di carkcare caompletomente o telecamera primo dl installaria all’'estemo.

83 | italiano

Carlcare o botteria can Madottotors. di
glimentazione (non incluss)

Carlcare o botteria can il Pannelio Solore

Realink (Mon & incluso se sl compoo solo
la telecarmena).

Indicatore di carica:

¢ LED Arancio! sta carlcande ¢ LED Verde: carica completa

.

Italiono
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Installare la Telecamera Montare la Telecamera a Parete

» Shprego dl installare fa
telecaomera o 2-3 metn .
(710 pied() di altezzo dal \

sualo, Questa altezza massimizzo

| | o LAY s s PR R
Il campo di rilevomento del !'E _ *ﬂ | @ ' O
= = |

sensore di movimento PR,

* Fer un rilevamenia Alterza di montaggio: |
dimoviments efficients, 2-% fretn
installare la telecamera

i il il : thlﬂtn; W : = == '
STonIg Flievamen H | Y=o
ongolarmente 310 metr! . ; ] .
l Fraticare | forl o seconda della dima - per forl di montaggio, sarrare |a pigstra di monioggia

My e

NOTAS Se un'cogetto in movimeanto o soffitto con le due viti nelio parte superiore e appendere lo telecamero su di essa E poi
gl avvicing al zensore PIR flzzare o felecamernn In posizione con 1o vite nella parte Inferare
verticalmente, & possioile che fo

relecornera non riesca o rilevorlo, NBTAL Utilizzore il cartongesso ancher nella confezione quanda & blsogno.
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Regolare 'angoio dello
telecarrera allentanda
o vite di regolazions
ollo scopo di ottenare
un migiiore compo ol
Wisiore

Irrigldire o vite ol
reqolozne per flssare
0 tefecamera

Montare la Telecamera al Soffitto

NOTA' o telecarmera non pud essere regolato orizzontalmente quando & gl montata al

softfitta. Regolare prima Mangolo dellia telecaomera.

Praticare | tor o seconda dello dimo per ton dl montagglo, serrore o piostra di montoggio o

zoffitto con le due vitl nella parte =uperiore & appeéndere o telecomena =u di #2500 E pol

fissare lo felecamerd in posizions con o vite nelio parta inferkone

Italiono
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Per octitenere un mighors
campo visivo allertare
ia vite di regolaments

sulfo staffo di sicurezza
g ructare |a ielecamend,

Avyitare la vite o
reqolozione per flssare
in telecamera

Installare la Telecamera con la Cinghia a Strappo

For possore la cinghla o stroppo attraverso (B fessure e allacciore la cinghla. E ideale per

Iinsinllozione sullolbero.

Italiono
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Uso della Batteria in Maniera Sicura

la tefecarmera non & progetiata per funzionare 24/7 a pleno capacita o per lo streaming
dal vivo tutta lo glomata. £ progettato per registrare | moyiment e visualizzare dao remoto
Iz streaming selo-quondo necessario: Scoprl consigll utill su come massimizzare la vito della
baotteria in questo post https)/ support realinkcomy/hcfen-usfarticles 3600056991893

. Lo botteric & incorporata. Mon fmuoverlo dalio telecomera.

2. Concare lo batterna ncaricoblie con un cancatore 0C 5%W/5Y stondard e di alto qualita o
con Il pannetio solare Aeolink. Non caricare [ battero con || ponnello solore dl altre marche

3. Carlcare la bottéria quando o temparature & tra le 0°C e 145°C e farlo funzionare sempre
quando g temperoturg & tro | 207 2 607

4, Mon carcare, utdizzore o conservare o batteria vicno a qualsias) fonte di ignizions, come
il fuoca o riscaldator

5, Mon usare la battenao se emette odorl, genera calore, diventa scolerita o deformata, o
sembra in gualche modo anormale. Se o batterla viene usato o caricata, rimueovere 1o
Botterko dal dispositivo.o dal coricators immediatamente, e interrompera ['utilizzo.

G Reguire sempre @ leggil locoll su rifiull e ricicloggo guando s smaltisce (o botlano usota

91 | ialiono

Risoluzioni dei Problemi

La Telecamera non Si Accende

e |0 Ten telecamera Non & OCCesd,
blsagno apphcore |8 soluzion| seguent!:

= Acsicurars: che Mnterruttone di
alimeniazionesia Qocesn.

» Coricare o botterio con Nodottatore dl
alirmentazione DC SV 24 Quando &l vede
o luce verge, significa che o canco della
Batteria & completa,

ae non funziona aoncora, bisogno
cototione | gruppo di assistenzo Reolink
supporti@reclink.com

Il Sensore PIR Non Riesce ad
Attivare I'Allarme

3¢ | senzore PIR non riesce od ottivare
gualsiosl allare entra Fored coparta,
provars le soluzionl seguentt

» Assicurarst che |l sensore PIR o o
ielecaomera sia installoio nelia direzions
Correrto:

s Azsirurars che ! sensore PIF slo ottivato
& che l'orora sie configuroto in modo
correito a in esecuzions

» Contrellore leimposiazion delio
senzlibilite e asscurars che sia

Impostola Corretiarmente.

» Aezicurarst chelo botterla slan

TRESCUTIONS

« Besettara o telecomero e rnprovare.

e mon funziona ancora, becgno
contattanre [ gruppo di o=sistenza Reolink
hitps//suppart.reclink.com/
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Impossibile Ricevere Notifiche
Push

S ron &l rlesce o ricevere quolsiosl
motifico push guondo i rivelaso |
micvirmeEntl, provare le ealuzionl seguenti

v Assrourorsl che o notifco-push sig
attivato

» Azsicurorsl che 'ordrio PIR sia impostoto
in meodo corretto:

« Comtrollare o connessione dello rete =ul
celiuiore & riprovare.

o Bostrurors ohe o telecormenn Sh
connes=a alla rete 5e ndicatore LED =otto
lentl della telecomera & dl rosso in-modo
stobile o resso lampeggiante; sgnifico che
o telecamara =l B disconneszo dollo rete.

v Ascicurorsl che Consentire Notifiche sla
aftivata nel cellulare. Andore su
Impostozion! oel Sisterna sul celluiore g
consentire allopp Realink di inviare
matifiche push,

93 | Italiano

“&e non funzisno ancord, bisogno

contattore i gruppo di osslstenza Reglink
hittpe/f supparireclnk.c om/

Specifiche

Rilevamenta PIR & Allarmi

Distanzo dal Rralarmeants PIR

regolabila fino o 10 m (33ft)

Angolo.di nlevamento PIR: 1507 orizzonioke
Allarme audia

allarme audio personalizzabie

Altr aliarmi:

emall istantanees & notifiche push

Generale

Temperatura in operotivitd
LA00C 10-55°C (14°%F 1o 131°F)
Dlmensone. BI05195mm
Pesn (batterio inclusal: 7209 071 once)

Dichiarazione di
Conformita FCC

Dichiarazione dl Conformité FCC

Il dispositiva & conforme alle Porte 15 delle
regole FOZ L'operoziona e soggetto olle
sequentl due condizlant (1) guesto
dispositiva non pud cousare Interferenze
nocive, e (2) questo dispositivo deve
aCoettare qualsios! interferanzo ricevuta,
Incluse imerferenze che possono Causore
cperazion indesiderate. Combioment| o
modifi che non aspressoments appravatl
dolla parte responsabile della cenformith
Fotrebbero invaidora favtontadellutente o
utilizzare Nopparecchioturo

NOTA ! Questo apparecchiatura & stato
festato ed e nsultota confarme al limitl
frer un dispositivo digitale di Closse B,

al seng della Parte 15 delle norme #CC

Cuest) limill sono progettatl: per fornire
U protezlone rogionevole contro
Imterferenze dannase in un'instaliozions
residenziale, Questa cpoarecchigtura
genera, utilizzo e pud rrodiore energio

o rodiofrequenzo e =& non Installata e
utilizzato seconda le istruzion|, pud causare
interferenze donnose alle comunicazioni
radic Tutiovin, non vi & alcuna - garanzla
che non sl verficheranno interferenze o
una particolare instollozicnes, e guasto
apparecchiotura causn Interferenze
danmose alla ricezione radiofonica

o televisivo, cosa che pud essere
deferminoto speanendo & occendendo
Frapparecchiotura, l'utente & Incoragglato
acercare dl corregoers l'interferenza
adottando uno o plu delle seguent! misure!

* Biorlentors o nposizicnars 'ontenna
recevente

« Aumentors o distonza tro
l'apparecchiaturo e | ricevitore,

« Collegore lapparecchiatura o ung prasa
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g un chrculto diverso do quello a cul &
collegabs il ricevitore.

« Consuliore || rivenditare o un tecnico
radio £ TV esperto per assistenza

Dichiagrazione di ovywertenza BF FCO

[| dispositive & stato valutaio per
soddisfore | reguisiti generali di esposizone
alie radiofrequenze. | dispositivo pud
essere Ullliizezoto n condizionl di esposiziones
portotile senza lindtazion

c Dichiarazione di conformité
UE semplificata

Reolink dichioro che questo dispositive &
conforme al requisitl essenziall e-ad altre
disposizionl pertinent della Direttiva
204,/53/UE

95 | Italiano

Corretta Rottamazione di
Questo Prodotto

RDuesta morchio indica che quests
prodofio non deve essere rofiomsio
Insizme od altrl rifiull domesticl attroverso
"'LE. Per prevenire poszibili dannl
all‘ombiente o allo =olute umano do un
incontrolicto scarico di rifiutl, riciclalo
responadabilments per promiuovare || fuso
sostenile delle moterie prime. Per
restitulra (I dizspositive usato, per fovare
uza il sisterna di résie raccolto o contotto
il punto vendita dove || prodotto @ stoto
ooauisioto, Possond rilevare guesio
prodetto par un rlcicho sicure per
l'ambiente

Garanzia Limitata

Duesto prodotio vene Tormitg con ung
garanzia limitota di 2 annl, [0 guale =i
applica =olo al prodott acquisil sul

rnegozio ufficiale Beolink o § rivenditor
outonizzatl dalio porte Reclink. Lhterorn
Informaziant

httpe recink comwarmanty-andreturn,”

NOTA ! Sperlamo che 5 uno buonn
espefienia over acquistoto il nostro
prodetto. Mel coso non fos= scddi=zfatio
del prodotto ocguistato e avessl intenzione
di restituirle, 1l suggarama gentiimeante

di ripristinore |a telecomera alle
Impostoziont di fobbrica predefinite od
astrarre o schedo 50 Inseria

prma della restituzione:

Termini e Privacy

L'utilizzo del predotto & soggetio
alfoccattozione dei Termin! di servizio e

dellinformativa sulla privocy su reclink.com.

Tenere fuorl dollo portota. del bambin

Contratto di Licenza per I'Utente
Finale

Wllizzonda 1| software prodatio
incorporato ol prodotto Realink, wol
aCcetiote [ terminl dl questo occondo

dl licenza per lutente finale (“ELULA™ fra
vl e Beolink: Scopridi pEl;
httpe/frealinkcom/euln,/

Dichliorazione sulla Esposizione alle
Radiazioni ISED

Dussta-ottrezzotura & conforme-al lmiltl gl
esposizione olle rodiczion RES-102

impostatl per un ombiente non controkoto,

Duesta-ottrezzoturo deve essere installaha
B Operala con ung distanzg minimio o 20
crm fra lNoggetto rodiontz e || vastro corpo,

Italiono
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Contenido de la Caja

Cable U58B

Antenas

Guia de
inicio Rapido

Correa

Etlqueta de
Vigilancia

B

Pioco de Plantilio de Montaje

Montoje de Orificios
——

Poquete de Cestormillaodor
Tornilios
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Camara

Antenas

Sensor de Luz Solar
Microfono

Objetiva

Sansor PIR

LEDs Infrarrojos
Focos

Soporte de Montoje

Diferentes Colores del LED de Estodo!

¢ Color Rojo! Conexidn fallido de WiF
# Color Azul: Conexlon de WIFI con @&t

99 | Espofol

O {

Parpadeo: Estado do espera
Encendido: Estads de trabajo

Ranura para Tarjeta Nano SiM
* Retire la tapo pard encontrar el ooujens ge )
restablacimisnto, ranura parc: iorets S o tareta S0

Ranura para Tarjeta Micre 50

Boton de Restablecimiento
*Presmone & Botdn con und aguya pora restoursr &
cimora d lo confauracion de fabnca.

Interruptor de Alimentacién

Altovoz

Puerto de Alimentocion

L=

'l-gﬂl Da<-Dan

—

oA EFRAEED D T

SohnabaSoan

Ll
(s
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Configuracién de la Camara
Activar la tarjeta SIM para la camara

« Elijo uno tarjeta Nono 5IM que odmito WCDMA y FOC LTE
¢ Alguncs tarjetas S tenen un oddigo PIN, gue se necesita guitar con su madvl | primenrd.

NOTA: Mo inserte o tarjeta SIM 10T o MZM SIM an s madvil,

Intreduzoa uno herromienta deexpulsidn de S5IM en el arificio situode [unto a & bondeja de
Insertar la tarjeta SIM 5iM y ermpdjela paro abrr lo bondeja. Cologue io taneta 5IM en lo bandeja u, a contingocisn,
Imfroduzea lo bondeja & lo comora por completa,

Retire la cubiarto com
destornillodor y abra o

iopa de gomo

101 | Espofiol Espafol | 102



Registrar la tarjeta SIM

Con o tarjeta SIM inserioda
puede encendel o comaorao.
Espere unos segundos y
oparecerd una luz rop.
Permanecerd roja durante un
par de segundds U luego sa
opagora.

103 | Espafiol

Lin LED azul porpodeand unos segundos
Y ze mantendrd ozul antes de gpogorse.
Se-oirg uno-indicacian de voz gue dice
“Conexlon de red con £xito”, que sgnifica
que la carmara se ha conectado o la red
CO Xt

Configurar la Camara en el maévil

dallakila an Sl

App 5tore

Paso 1@ Escanes poro descargdr [a-app Heclink en App Store o Google Ploy,

Ezpafiol
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Pase 2 inicle la App Aeatlink u luego haga dic en 2 botan “ @~ en la parte superior derecha
porg afadir fo comora Escanee el codigo QR en o cdmara y sigo les instrucciones en o
pantalla pora llevar a cobo la configuracidn inidat

NOTA Ctras situaclones posibles!

tndicocién de Ve

Estodo de la Chmorg

Soplucion

‘Mo == pusde recanocer
o rarjsto SH°

Lo comars np puede
recanooer o tarjeto S

1 Comproebe 3l g taorpeio S esta
orieniado en i direccidén comrectn
ZoComprosebe s la tarets SIM esta ben
meartodo U vietya o inseritarla

Configurar la camara en la computadora (opcional)

Poso 1: Descargue e instale Client Reolinle https/frealink.com > Suppart > App&Chent
Pase 2 inicle Client Reclink, haga clic én af Botdgn "@ *, introduzea el cadige LID de'la
COMmare pora agregorla o su dispositivo g siga los instrucclones en lo pantalle para llevaor
a Labo la configurocidn iniclal,
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“La tarjeta 5 esia
blogueoda com un RBlk,
Desoctivaln”

Mo registrada enfa rad,
Actnoe sy toram SEM iy
verfigue fo infensicdod

de o sefal”

B torpeia SEM tiEne un

codign PIM,

La comora na esto
ragistroda en o ed det
cperodon

Calogue la tarjeta 51 en su ielefona
midwil w deaoctive el Fif,

Uerifiqus st su tarjeta 5 asia
meiivado Sine, llame o sd
oparsdos paro activoric
2 Lo =efinl es detdlan la posicion
octeal Pes fovorn, mueya locdamar
a um lugor con mejor saial
3 Cempruebe =i lo octueal varsiGn
de 5u camora 85 carrecio,

“Folla |o conexicn de red”

Lo eamora ro:pisda
cameciEza ol servidon

Lo comara estara en modode esperoy
visplvm g conacior mas ords

L™

“Error en la-lomooa de
dotos: Confirmea gue su
plon de dotos mowiles estn
dispanis o impor= o
confaguracsn da APN"

Lo tarjsto SIM 52 ho
guedado sin dotas o los
o|ustes de
APM A0 son carrectos

1 Comyperuebe = el plon de datis
da o tareto S5IM esta todovin disponible
4 Imparte o sonfioguacian carmecto
de AFM o g coman

Espaiiol
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Alimentacidn de la Cadmara

Se recomienda cargor commipletaments la baterlo ontes de montar la.cdmard en el exterior

107 | Espofiol

Alimenie [a baterla con un adaptodor de
corriente (no incudo),

Alimente o batera con un Pansl Solar

Realink (Mo estd inclulido 51 solo compro
o camara’,

Indicadar de Carga,

¢ LED de Color Maranja; cargando

.

» LED de Color Verde: Corga Completada

Ezpafiol
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Instalacion de la Camara Montar la cémara en lo pared

* Instole lo camaro-a 23 metros
del suela, uno alturo que - oyudo Q .
miaximizar el rango de deteccidn \

del senzor de movimento FiR . i o { N s L Y S
* Para una mejor deteccion del :‘ _ * - T ] O
maovimiento, par favor instale [ " | O e aw
la: camaora angulormmente. fura de Mamas:

23 Mapros

— 2. L

MOTAR Es posible que 10 cOMOMs.  pistancsa de Deteceian PrE 5
no pueda detectar &l movimiento  2-10 Metres . '; \ .

siolgun objeto se aooerca al
sensor FIR verticolmente.

Tolodre orificlos de-ocuerdo con ld ploca demontaje Flje o ploca de montaje o 1o pared con
los dos tomnlilos superiores y cuelgue o camara en elia. A continuacian, bloguee lo comara
en su posicien con et tarmilo: inferior,

NBTA Puede utllizar los pernos de anclaje Incluidos en la coja s son necesarios.
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Foro un mejor conpo
de vision, suelie
tarnilio del soporte de
sequridod y ojuste &
angulo de la cdmara.

Apriete 2l tomillo para
fijar o camara.

Montar la cdmara en el techo

NOTA: Lo cdmora no peeds glrar horizontalmente al =er montado en el techo. Ajuste su
dnguic antes de fijario

Tolodre anficios de ocuerdo con la placo de montoje. Fiye o ploco de montaye a lo pared con
o dos tomliilos posteriores y cuelgue o cdmora en elio. A canfinuacion, bioguas la camara

2 50 posicidn con @i tercer tornillo,
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Porg un rmiejar
COMpo de vision,
zuelte el tornillo del
soporte de seguridad
yojuste 8l angulo de
I carmaro

Apriete 2l tomillo para
fijar o camara.

Instalar lo camara con correa de velcro

Faze lo corren de velcro por lg ranura en o base del scporte y despuds suléteio, un método

de'instalaodn mos recomendable sl plontéo moniar 1o camard en wh-drbol,

Ezpafiol
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Instrucciones de Seguridad en el Uso de la Bateria

Realink Duo 4G noestd disenoda pora un Tuncienamiento a plena rendimiento continuo
247 ¥ o visualizaciones en vivo ininterrumpldas, Sin embargo, =0t grabo movimdentos 4
offece fronsmilsiones en Vivo de manerda remola cuanda o necesite. Sobre como grofiongar
o duracion de la baterio, e ogul unos Consejos wiles:

https/fsuppart realink com /he/en-us/ articles /360006991633

1. La bateria estd incorporada; por locual
na fa retire de lo comaora.

2 Corgue la boterlo recangoble con un
corgador estondor U de alto colidod de
DC 5V 9V o Ponel Solor Reolink. Mo se
recomienda corgar la boteria con poneles
solaras de otras marcas,

3. Cargue |a Dotério bajo una temperaiurm
entre 0°C Y4570 u dselq siempre balo una
femperoturo entre =20 |y 60°C

4, Mo corgue, utillce ni almacenes o baterio
cerca de fugntes de ignlcidn, como el
fuego o calentodorez.

15 | Espofiol

5, Mo utllice o boteria s desprende olor,

genero calor, e descaloro o defarma, o
Hens un aspects anormal 5o Baterio

g 8std vsando o carngando, apague &
[Bterrupton de alimentacidn o retire &l
cargadar de Inmediato y deje de vtllizaria

6. Slempre sigalos leyes locoles scbre
residucs U reciclaje cuando se deshagn 1o
baoterio

Solucidn de Problemas

La camara no se puede encender

51 50 Camaro no S8 enciende, aplue los
sigulentes soluciones;

s Acerjurese de gue e interrupior de
alimentacion este encendido

« Corgue o baterla con un adaptadorn
de corriente de OC SV/ 24 La luz
verde indica gue lo boterio yo esta
completaments cargado,

Al Todovia no =& resuelve su-problemao,
CoEtacte O nuestro equipa de soparte
https/fzupport reclink.com

El sensor PIR no puede activar
la alarma

Sl el senzor PIR no puesde octivar ningon
tioo de olorma dentro del drea vigilada,
pruegbe los slguientes soluclones:

v Azequrese degue el serscrPIR o lo
camoro ectd instoloda en la direccicn
correcta:

» Azequrese de gua el senscr FPIR astd
habllitoda o que el progromo esid
configurado correctamenie u en
furcionomlento,

« Compruebe Ios gjustes de | sensbilldog
U asegurese de gue #std blen confiourada
« Asequress de gua io bateria estd
funclonioda.

» Restoblezco lo cdmaro Y vuela o
interntor

51 todavia no se resuslve su problema,

COMOCTe O NUEestro equipo de soporte
https/ cupport realink.com

Espafiol
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No puede recibir notificaciones
push

S ne pueda recibir ninguna notlificocian
push cuondo se detectd mavimiento,
pruebe ing slgulentes soluclones

» Agegurese de que ha octivodo o
nofificacion push,

» Aspgurese de gue el programa del PIR
esta configurodo correctamente

s Compruebe lo conexion de red en su
telafono | vuelvo a intentar,

s Aspgurese de que lo.camorg ssta
conectada a Internet. Sl el indicador LED
Bajo el sznzor de luz solor de la cdmora
eztd-en oo fijo o porpodea en rojo, asto
cignifica gue su dispositivo ya no estd
conectodo a nternet

« Aspgurese de que ha activado lo-opoion
Perrmitir Matificociones en suleléfono.
Vaya g la Copnfigurackdn del sisterma de
sy telétono y permita gue la App Reclink

n7 | Espofiol

grivie notificociones push

5l todavia no se resuelve su problema,
Ccontacie 0 nuestra equipo desoparte
https/fsupport reclink.com

Especificaciones

Deteccidn del PIR & Alerta

Diztoncio de Detecondn PIR:

Ajustoble/ hosto 10 metroc

Angulo de Deteccidn PIR: Horlzontal 150°
Alerta de Auvdioe

Sireno Eondo personallzacso)

Ciras Alertos:

Corregs electronicos u notiflicociones push

Genaral

Temperotura de Funcionamiento:
0% 1a 55°C (4 F 10 131°F)

Tomaofio: B0 195y
Peso (Boteria Inclulda 720g (171 o)

Notificacion de
Cumplimiento

Declaracion de Cumplimiento
de la FCC

Este disposifivo cumpie con lo porte 15 de
oz Reglos FCC Lo gperacion esid suleta
a las siguientes dos condiciones; (1) Este
disgosltive no puede cousar interferencios
perudiciales, | (Z) este dispositivo debe
crepior cualguier interferencla recibido,
incluyendo interferencla gue pueda cauzor
un funconomiente no deseodo. Cualguier
combio o modificocsin no expresamenie
aprobodo por la parte responsable por el
curmplimients podrio onulor la autoridaod
del usuaria parg operar este dispoaiivo

NOTA ! Este dispositivo

ho sido probode Y cumple con los

limites para un dispositivo digital close

B, conforme a la porte 15 de las Reglas
FLC Estos limites estan diseflodos porg
proporcional undg proteccidn razonable
cantra imterferencios dafings en las
Imstalociones residenciales, Este equipo
genera, utiliza Y puede irrodior energlo de
radictrecuencia y =i no e instala y utllizo
de ocserdo conlas instrucciones, pueds
Ccouvsol rderferencins: perjudicioles o las
comunicaciones por radiofrecusndoa.
Sinemborga, nohoy ninguna gorantio
de gue no habrd Interferencios &n una
Instolacidn determinoda. S el equipo
cousa interferencia dafing a o recepcion
de radic o teleislan, 1o ceal se pusde
daterminar encendiendo y opagando el
aparato, se recorienda ol ssuorio gue
intente carreglr laimterferencia pof ung o
mds de los siguentes medidas!
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» Reorente o reublgue la antena recepton.
s Aurmente g seporodon entre &l equipo u
el receptor,

v Conecie gl equlpo a un tomacorrienie de
un crcuito distinto ol gue estd coneciodo
el receptor,

» Congulte ol distribulder & un teécnico
experimentodo en rodicy TV parg obtener
ayudo

Declarocion dge Advertenca de AF

de la FCC

Este equipd ho sido evaluode para curmplir
com los regusitos generles de exposicion
a BF, El dispositivo puede utilzarse zin
restrccidn en conditiones de exposhcidn
ot

19 | Espofiol

c E Simplificada Declaracion de
Conformidod de la UE

Reolink declora gue lo camara curmpla
conlos requisitos esencales u otros
dispoziciones perfinentes de o
Dilractiva 2014/ 53/ UE

Desecho Correcto del
Froducto

Ezto morco indica qgue este producto no
debe cer dezechado con ofros residuns
domésticos en toda |a UWE: Poro evitar
posibles daofios ol medo amblente o ola
salud humaona couscdos por &l dezecho
incontralado de residiucs, reciciels de
Mmonena responsable pora promaover o
reutilizocion sostenible de los recursas
rnaterioles, Para devalver su dispositiva
uo usado, por favor, acuda o sisternos
de devolucien | recogido o contoote ol
rrinaristo del cual comprd el producto.
Fuede reciclario da formo ecoidgicn

Garantla Limitada

Ezte producto flene una garantia limitadao
de 2 afios que sgiges valido sl se odgulere
an la tienda oficlol de Aeolink oen un
distnbuldor outorizado de Reallink
Descubra rmdis an |

https//reclink com/warranty-and-returmn/,

NOTA: Esperamos que tenga una bueno
experiencn con nuestro producio S usted
no-estd sotlsfecho | quisra devolverlo, le
85 muy recomendable que restablezca

la camoro a fo configuracion de fabrica
antes de lo-devoluckdn.

Terminos y Privacidad

El uso del producto estd sujeto a lo
aCcepiocian delos Términos de Servicio y

la Politica de Privocidad en recdink.com.
Mantenga &l producto fuer del alconce de
las niftos.

Cantrato de Licencla de Usuario Final

Al utilizar | Software del productio gue
a5t integrado £n &l praducto Realink,
usted aoepte o t&rminos de este Confroto
de Licencin de Usvarie Final ("ELILAT) entre
usted y Reolink: Gbtenga mas informacon:
hitps ./ reolinkcom/eula/:

Declaracién de Exposicion a la
Radiocidn ISED

Ezte equipo cumple con los Hmites de
gxposicidn a lo rodiocidn RE5-102
estoblecidos pora un entoma no
controlodn, Debe Instalarse y opemar
con una distancia minima de 20 cm
entre el rodiador u su cuerpo.
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